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Ibn Rushd studieférbund

lbn Rushd studieféround ér en partipolitiskt obunden ideell organisation, en organisation som vill vara i framkant gdllande fréigor som
demokrati, j@mstalidhet, livséskddning och méngfald.

llbn Rushd studieforbund arrangerar bildande och kulturella aktiviteter inom ramen for den fria och frivilliga vuxenutbildningen. Vi arbetar
med de Islamiska vardegrunderna som bas for aft sprida rattvisa, uttrycka solidaritet samt sékra manskliga rattigheter. Vi arbetar fér
mangfalden i samhdllet genom aft uppmuntra fill Méten genom allehanda plattformar fér dess forfogande.

Ibn Rushd studieféround ser ett mervarde i att skapa samarbetet med mdénga olika aktérer i det svenska civilsamhdallet for att dka den
demokratiska mangfalden och ge méjligheter att férandra samhallet fill det battre for alla. Ibn Rushd studiefoéround dr dppet for alla och
vi har verksamhet &ver hela Sverige. Vi arbetar aktivt fér att stérka den Svensk- Muslimska identiteten.

Studieféroundet lbn Rushd arbetar aktivi med aft stddja och utveckla mdnniskors majlighet fill att organisera sig i féreningar och organi-
sationer. Sérskilt marginaliserade grupper starks genom de mdjligheter som organisering ger dem. Som ett led i vért demokratiuppdrag
stoédjer vi véra féreningar och deltagare genom utbildning, finansiering och vagledning fér att méjliggdra ett aktivt deltagande i samhal-
let samt mojliggdra en organisering av sarskilt marginaliserade grupper. Med folkbildning som verktyg engagerar vi oss i samhalisdebat-
ten, producerar studiematerial och erbjuder ett brett utbud av seminarier, studiecirklar och kulturarangemang. Detta gor vi fillsammans
med vara medlemsorganisationer.

Vi har funnits som sjdlvsténdig och bidragsberdttigad organisation sedan 2008 och ar eft av fio studieféround som erhdller ekonomiskt
stdd for att uppfylla statens fyra syften.,

 Forstarkande arbete for demokrati

 Aft 6ka mdngfalden och skapa engagemang for samhdllsutveckling

* Utjdmning av utbildningsklyffor och hédja bildningsnivan i samhdillet

* Bredda intresse fér och delaktighet i kulturlivet

Med denna bakgrund vill Ibn Rushd studieférbund fillsammans med the Yemen Identity Organization arbeta for aft bygga broar och
plattformar mellan identiteter, kulturellt och artistiskt uttryck i Jemen for att dels i ett storre perspektiv nd svenska samhallsaktorer, dels
underlatta arbetet i Jemen for att starka arbetet for frihet, demokrati, jGmstalldhet och manskliga rattigheter.



Yemen Identity Organisation

The Yemen Identity Organisation bestdr av bland annat jemenitiska kvinnliga artister, kanda fér sina arbeten, t. ex fotografer som Shataha
och Areej. Ett par av deras illustrationer som stallts ut i Jemen reflekterar den jemenitiska kvinnans kamp och styrka ur alla livets hdnseen-
den. Livet frén landsbygden och den urbana kvinnans livssituation och hur hon hanterar den.

Samlingen representerar en aspekt ur det jemenitiska samhdllet som ofta gloms bort: hur kvinnors féretagande ar en kraft for utveckiing.
| arkivet finns exempel pd artistiskt arbete som demonstrerar religids acceptans och icke- diskriminering, som bortser fréin individers sex-
uella Iaggning, religion eller politiska &sk&adning.

The Yemen Identity Organization bédriade med sin verksamhet i bdrjan av 2000. Verksamheten ér uppbyggd pd grundaren Abdulrahman
Al Ghabri's arbete och hans enorma fotoarkiv om den jemenitiska identiteten, vilken har publicerats och stdllts ut i Jemen.

Ghabri dgnade under fyra &rtionden en stor del av sitt liv 1ill aft resa runt i Jemen med dess omnejd och dokumenterade med bilder
det varierande samhdallsuttrycken genom dess aktiviteter. Med hjdlp av jemenitiska historiker och prominenta skribenter byggde han det
som sedermera kom att bli The The Yemen Identity Organization. | styrelsen ingick bland andra historikern och valkénde poeten Motahar
Al-Iryani, akademiker som Ali bin Ali, Dr. Mohammad Jarhoum och ingengdren Mahmoud Saghiri, likval som moderna poeter som Ab-
dullah Al- Bardouni och Dr. Abdul Aziz Al-Magaleh.

2014 blev de officiellt godkdnda av bland andra ministeriet for kultur som kulturell institution.

Organisationen arbetar med officiella och publika frégor inom allehanda samhadilleliga frégor, genom fotoutstaliningar, seminarier och
filmprodukfion. Med sin verksamhet vill de medverka fill bevarandet av Yemens kulturella arv och dess identitet, samtidigt som de vill
fradmja mdanskliga rattigheter med friheter, j@mstalldhet och demokrati.

Organisationen har medlemmar som standigt aktivt aroetar med att skapa visuella bildformationer som demonstrerar samtiden i sam-
hallet. The sons of Abdulrahman Al Ghabri; Zriab, Ameen, Areej och Shatha Al Ghabri har sjéiva varit aktiva erkdnda bildkonstnéarer och
ar fortffarande delaktiga i organisationen. Utdver skapande av visuell identitet arbetar de ocks& med konservering av fotografier med
hjdlip av specialister inom omrédet.




The Yemen Identity Organisation arbetar inom en mdangd omrdden och har sammanstdalit en mangd alster som skildrar samhdallsakti-
viteter dver decennier. Fotografema skildrar livet med hemma hos- reportage, de tolkar livet bdde fér lantliv och det urbana livet, likval
som inom arbetslivet eller under demonstrationer. Organisationen framstdller en uppsjé av alster av évriga kulturella aktérer inom teater,
musik och sport fér att nédmna négra. Darutéver har de dokumenterat viktiga historiska och arkeologiska fynd i Jemen.

Mer eller mindre dr The Yemen Identity Organization huvudaktdrer d& det gdller att dokumentera och publicera viktiga hdndelser gall-
lande utveckling och forandring | Jemen. Bade historiskt och genom det samtida Jemen har de ett omfaftande arkiv att dela med sig
av och @r en viktig samarbetspartner i och fér det jemenitiska samhdallets utveckling for demokrati och jdmstdlldhet. Genom fotografiska
dokumentationer av inte bara det dagliga livet i Jemen forsakrar de sig ocks& om att dokumentera artefakter och historiska arabiska
dokument, bd&de inhemska och fr&n andra omréiden som the Hamadrut range, the beaches of khokha vid réda havets strand och the
unique island of Sogotra for att ndmna ett par.

Konstuttryck for frinet, jGmlikhet och demokrati

The The Jemen identity strévar efter att uppnd fullstéindiga frineter, jamilikhet och demokrati f&r alla, mdan och kvinnor, hur mdanniskor kiéir
sig. pd arbetet och i vardagen, i hela mdanniskans livssituation, med sitt arbete genom kameran.

Genom dAren har det blivit mé&nga utstaliningar av verken, publicerade bdcker om fotografin som konst, kulturella seminarier, workshops
likvél som skapande av dokumentdarfilm bdde inom och utanfor Jemen.

Organisationen arbetar f&r aft stérka pressfrinet, yttrandefrinet, demokrati, samt friheten av publikationer i radio och 1v.

De har blivit pdhoppade och trakasserade for sitt arbete av sina egna landsmdn och nekats det stdd de sé& val behdver for att uppnd
sina syften. Att forsvara manskliga rattigheter &r en av huvudpelama i organisationens ideologi.

The Jemen identity dr med ddr det hdnder och hdller sig framme dd det gdller teknisk utveckling for att hela fiden kunna forodttra sin
visuella art. De vann "Hamdan Bin Mohammed Bin rashid Al Maktoum International Photography Award” 2018.

Filmen “the Displacement”, (Shathal), blev intemationellt erkéind fér sin skildring av krigets barn. Shatha blev inbjuden att delta pd Seattle
filmfestival som vinnare av bdsta film, men var tvungen att tacka nej p& grund av resefdrioud och kunde inte ta emot sitt pris.

Brodermn Ameen vann priset for basta regi och produktion for filmen “Presents maker”.

Filmen “There are no walls for dignity” regisserad av Ameen, nomierades for en Oscar 2014.

Svenska Institutet [SI]
Svenska institutet ar en myndighet med uppdrag att ka omvarldens fortroende och infresse for Sverige. De arbetar med kultur, utbild-
ning, vetenskap och ndringsliv for att starka relationer och utveckliing.

Sl bygger I&ngsiktiga relationer, mellan Sverige och andra ldnder, med mdlet att 6ka Sveriges attraktionskraft. De vill sprida information,
utveckla kompetens, framja kultursamarbeten och ge finansiering och stipendier. De I&ngsiktiga relationema byggs genom att fora
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samman manniskor och genom samarbeten och partnerskap med exempelvis foretag, universitet, kulturinstitutioner och ambassader.
Méten och samtal sker ocksd i digitala kanaler, vid svenska ambassader runt om i vérlden och vid kulturhuset Svenska institutet i Paris.
Svenska institutets kamverksamhet ar att analysera hur utléindska mdélgrupper ser pd Sverige och hur det pdverkar forutséittningama for
svenska aktorer i utlandet. De vill vara ett expertstdd, for béde privata och offentliga aktérer, som vill férmedia bilden av Sverige och
svensk kompetens.

De vill sprida information om Sveriges varderingar och erfarenheter pd omrddena innovation, hdllbarhet, kultur och kreativitet samt
samhadlisiésningar, stddja projekt som frémjar demokratiutvecklingen i véra samarbetsidinder, skapa relationer mellan svenska parter och
morgondagens beslutsfattare varlden dver verka for kad rérlighet for studenter, forskare och kvalificerad arbetskraft till och frén Sverige
ge stéd till svenskundervisning och sverigekunskap utomlands.

En omfaftande del av Sl:s verksamhet ar samarbeten med utvecklingslander. Fokus ligger pd& kompetensutveckling for individer som
har potential att bidra till utveckling inom demokrati och rattigheter. Genom att koppla dem fill svenska aktdrer pd omrédet, skapas
relationer som ar av dmsesidig nytta.

Samarbete med svenska organisationer och Yermeni organisation

lbn Rushd studieférbund i Sverige har stor kunskap inom omrédena bildning och konst, likvél som de standigt utvecklar sina kontaktngt
inom sprdk, kultur och litteratur. Med arabisktalande som en stor del av det svenska samhdillet arbetar vi fér de vardegrunder Sverige
bygger pd som ytirandefrinet, pressfrinet, demokrati och rattvisa,

Jemenitiska Identitetsorganisationen har & sin sida stor expertis och erfarenhet av fotografisk konst genom vilken de férsodker inforliva
manskliga varderingar och rattigheter i Jernen och séker darfér samarbete med andra organisationer och civiliserade samhdllen for att
forverkliga sin stravan. Det har projektet har mojligheter att stddja det arbetet med kulturell kommmunikation mellan det arabiska samhdllet
och Europa men framférallt det Svenska samhdllet,

Kriget i Jemen utgor eft hot mot den konstnarliga samlingen

Den storsta utmaningen for Jemenitiska identitetsorganisationen for ndrvarande ar radslan for att forlora decennier av filmer och fotogra-
fier som i dagsléget finns, att rddda dem frdn klimathot och forstérelse i krig, att undgd de makter som hatar fotografer och deras verk
eller anser fotografering vara direkt olagligt. Att forlora detta gigantiska arbete av dokumentation av historien, med politik, kultur, sociala
livet, skulle vara en absolut katastrof!

The Yemen Identity organisations samling ér en unik och omfattande dokumentation om Jemen.

Projektet arrangerar tvd utstdliningar i Jemen och i Sverige av Abdulrahman Ghalbri och évriga artister frédn Jemenitiska identitetsgrup-
pen. Deras arkiv spdnner 6ver femtio &r. Al Ghabri ér en av f& kénda fotografer som dokumenterat det jemenitiska livet, samhdllet och
revolutionen i detalj. Fér nérvarande ér samlingen hotad av miliéhot, extremism och forstorelse. Manga av fimerna ér ovarderliga och
vi @r oroliga att de kommer aft férsvinna om inga &tgdarder satts in.

Detta projekt skulle forsdkra dverlevnaden av dessa historiska dokument for framtida generationer, for att forhindra att viktiga varderingar
och historiska hdndelser som revolutioner vilka intraffat i Jemen faller i glomska genom maktfullkomlighet och tyranni.
Detta projekt skulle bdtire kunna ge en forsakran om att demokratiska och manskliga rattigheter tas tillvara for framtiden.
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About the Ibn Rushd Studieférbund:

The Ibn Rushd Study Association strives to bbe an adult education resource at the forefront of social development and focuses on faith,
rights and diversity.

Ibn Rushd is a non-profit organisation independent of party politics. The Association organises educational and cultural activities, within
the framework of the free and voluntary adult education. The Association works on the basis of Muslim values to spread justice, express
solidarity, safeguard human freedom, assert diversity, offer advice and advocate meetings.

lbn Rushd sees value in creating networks within Swedish civil society with authorities and other interested parties to be able to help
change society for the better.

lbn Rushd is open 1o everyone from every background and has activities all over Sweden. The Association strives 1o work towards safe-
guarding democracy and human rights and is working actively 1o strengthen the Swedish-Muslim identity. Using adult education as a
tool, it is engaging in social debates, producing study material and it offers a broad range of seminars, study circles and cultural events.
It does this with its memlber organisations and civil society partners.

The lbn Rushd Study Association actively supports and develops the possibility for people to organise themselves into associations and
organisations. Particularly marginalised groups are strengthened through the options that the association affords them.

lbn Rushd is one of ten study associations in Sweden, which receive part of the state budget for adult education. It has existed as an
independent study association since 2008. Since then, it has grown and developed its adult education activities with its member organ-
isations.

Through this cooperation with the Yemen Identity Organization, Ibn Rushd Foundation works to build bridges between identity, culture
and arfistic life in Yernen and to reach out to the Swedish society on the one hand, and fo strengthen the struggle of that organization
in Yemen in order to consolidate the values of freedom, democracy, equality and human rights.



About Yemen Identity Organization:

The Yemeni Identity Organization includes female Yemeni Artists who are renowned for their works, such as the two photographers Sha-
tha and Areej. The artworks presented here in the Yemeni Identity Collection reflect the strength of Yemeni women in all walks of life, in
the city and in the countryside. The collection represents a side of Yemeni society, which is often forgotten, where women’s agency is
important for society. The archive demonstrates religious tolerance and non-discrimination and not on the basis of religion, sex or any
other differences.

The Yemeni Identity Organization began its activities in the field of artistic photography at the beginning of the seventies of the 20th
century. It is based on the activities of its founder Abdulranman Al Ghabri and his great photography archive, which has been published
through newspapers and art exhibitions about the Yemeni identity. Al Ghabri travelled to the countryside, valleys, cities and deserts all
over Yemen to photograph a variety of community activities during the sixties, seventies, eighties and the nineties of the 20th century.
Assisted by Yemeni historians and prominent writers, he formed a group and his collaborators eventually became members of the board
of the organization Yemeni Identity. The board included the late historian and the well-known poet Motahar Al-Iryani, and the intellectual
Hisham Ali bin Ali, in addition to Dr. Mohammad Jarhoum, and Engineer Mahmoud Saghiri, as well as the great late poets Abdullah
Al-Bardouni and Dr. Abdul Aziz Al-Maqgaleh. In 2014, the organization was officially authorized by the Ministry of Culture and the Ministry of
Social Affairs and Labor as an art institution.

The organization works in different tasks, officially and publically, through the organization of seminars and photography exhibitions, and
the production of cinematic works. All activities contribute to the preservation of Yemen's cultural heritage and identity, while attempting
to promote human values such as freedom, equality, democracy and human rights.

The organization has active members who all produce creative art and visuals. The sons of Abdulrahman Al Ghabri; Zriab, Ameen, Aregj,
and Shatha Al Ghabri have been talented arfists themselves and are involved in Yemeni Identity. The organisation and network also
includes photography conservation specialists such as Majid Alahmadi andTfaha Al-Mahbashi in addition to the staff, producers and
specialists in the preservation of old 35-mm films.

The organization has worked in various areas of photography and documented a plethora of community activities throughout decades.
The photographs reflect life in the rural areas, in urban areas, in the homes of people, in the offices, during demonstrations and protests.
The organization has documented a variety of art performances; theater, music, sport, and concerts. Furthermore, the organisation has
visually documented important historical and archaeological sites in Yemen.



The organization has in fact documented all the societal transformations and change in Yemen. Its collection of visuals and photo-
graphs is of immeasurable value 1o Yemen's past and the identity of Yemeni society. Yemeni Identity has been able through its archive
to document daily life in the villages, for example the intimate relationship between mothers and their children, weddings and wedding
clothes fashion throughout the years. Yemeni Identity also documented the arfifacts and Ancient South Arabian scripts to be found in
Yemen and outside Yemen. Next to photographs of daily life, the organisation has also documented environmental changes and land-
scapes throughout Yemen, from the Hadramaut range, the beaches of Khokha at the Red Sea shore, until the unique island of Sogotra.
All geographical zones of Yemen are covered by the Yemeni Identity collections.

Art for Freedom, Democracy, and Equality

Yemeni Identity promotes public and personal liberties and equality among all people through documentary photography; men and
women, for the clothes they wear, at work and in life as a whole, as its most important goals. This is manifested through artworks from the
past through art exhibitions, publishing photographic books, cultural seminars, workshops, outside and inside Yemen, as well as creating
documentary films produced by members of organization.

The organization works to strengthen democracy, press freedom, freedom of speech and publication through audiovisuals and creative
activities. As a result of these kind of activities, the organization has been harassed inside Yermen and support denied. Defense of human
rights is one of the major foundations of the organization as a cornerstone for access to art.

The organization keeps up with the latest technologies in the field of art, for example Zriab has filmed mesmerizing time lapses on the
island of Sogotra, the cities Sanaa and Aden that won inferational recognition. Also, Ameen filmed time-lapses and received the Ham-
dan Bin Mohammed Bin Rashid Al Maktoum International Photography Award in 2018 along with his brother Zriab, who won the award
of excellence for his entire photography and cinema oeuvre.

Shatha photographed and made a video called “the Displacement”, she fimed and edited it whilst abroad. The film portrays children
of war, displaced people. The fim gained international fame from broadcast channels and international organisations.

Shatha was invited o participate in the Seattle Fiim Festival in the United States as a winner of the first video award but due to the fravel
ban, she was not able to collect the award.

The organization produced a short feature fim called “Presents Maker” dealing with the issue of terrorism in a technical way. The film was
produced and filmed by Ameen and directed by his brother Zriab Zriab attended the Edinburgh Festival in Britain, where the film won
the main prize for directing and production.

The film entitled “There are no walls for dignity”, filmed by Ameen and directed by Sarah Ishaqg, was nominated for the Oscars in 2014
and film director Sarah Ishag and the filming director Ameen attended the ceremony in Hollywood.

The organization has now completed a documentary filln about the Atan attack in Sanaa by the Saudi-led codlition. The fitle is "Atan”
and shows the impact and aftermath of this attack that caused many civilian casualties. It has two pars and has been screened in
Malaysia.



About the Swedish Institute (SI):

The Swedish Institute is a public agency that encourages inferest and trust in Sweden around the world. Sl operates in the fields of culture,
education, science and business in seeking 1o strengthen ties and promote development. Sl builds up lasting relations between Sweden
and other countries with a view 1o enhancing Sweden’s affractiveness.

To this end, Sl disseminates information, develops skills, promotes cultural exchange and cooperation, and provides funding and grants.
Sl collaborates and enter info partnerships with businesses, universities, cultural institutions and embassies.

The Swedish Institute’s core activities involve: Analyzing how foreign audiences perceive Sweden, and how this affects opportunities for
Swedish actors abroad. Providing expert support to both private and public actors wishing to communicate the image of Sweden and
Swedish skills.

SI's operations are financed mainly through appropriations directly through the state budget. Sl has approximately 470 million Swedish
govermnment funds in four areas: intemnational cooperation, international assistance, education and university research and business.
The Institute annually funds core grants in the promotion of art 1o promote the values of freedom and democracy, which this project is
a part of its 2019 activity.

Cooperation between Yemeni and Swedish organizations:

The Ibn Rushd Study Association in Sweden has great expertise in the field of education and art, as well as a great link between culture,
language, literature and Arabic as an integral part of Swedish society, and among the many values represented by Swedish society
such as freedom, democracy, justice, The Yemeni Identity Organization also has a great experience in the area of art, which fries to
promote human values in Yemeni society by evoking these values from history first and by searching for a field of cooperation with
civilized societies and expressing it through art. Such as this project may contribute to promoting cultural communication between the
Arab community and the society in Europe and in Sweden specifically, and can promote a lot of human values within societies, and to
contribute as much as possible tools of art in peace.

The war in Yemen has put art collections at risk

The most important obstacle or challenge facing the organization at the present time is the severe fear of losing the archive and nega-
five and positive films, which the organization has been fiminging them since half a century ago, it frying to keep them from the factors
of climate change and humidity and more frightening is the disaster of war and fighters. All belligerents from radical forces that hate
photography and photographers, and even consider photography to be unlawful, is what terrifies the Yemeni Identity organization and
its members. Where the fear that the archive might be placed in their hands, where the organization has a huge, large and historical
archive about all aspects of life and its fransformation, from the best to the worst, politically, culturally, socially, environmentally and social

equality.
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Creative force
The project

Yemeni Identity Collection is a truly unique and comprehensive visual documentation of Yemen.

The project organises two art exhibitions in Yemen and in Sweden, showing artworks by the artist Abdulrahman Al Ghabri and the artists of
the Yemeni Identity group. Their archive spans 50 years. Al Ghabri is a famous photographer who has documented Yemeni life, society
and revolution in detail. At present the collective is threatened by extremism and this project ensures the survival of their creative works
for future generation before it is lost.

The project attempts to address the threat that exists o the works of the artist collective Yemeni Identity. Al Ghalbori and his fellow artists are
being threatened on a daily basis by extremist groups in Yemen. Their collection is under risk of being destroyed, moreover the climatic
circumstances of the collection and the 50-year old archive in Sana’a at the moment is very poor, with heat, dust and increasingly risk
of deterioration of the materials. This 50-year old archive is a unique collection and can contribute to the process of connecting the
community with the values of democracy and freedom, revolution. We are afraid of the loss of this rare archive that includes 35mm
films that are priceless. Conserving it through an international exhibition, will ensure that the younger generation will not forget the values
of Yemeni society and the revolution that took place and removed the autocratic repression.

The exhibitions show the values of the Yemeni Identity organization, documenting the protests for democracy during the Yemeni Revo-
lution and promote Freedom of Speech. It documents, cultural principles, which relate to values of democracy through self-expression
and to allow the creators to communicate their voices peacefully and away from the parties to the conflict in this war. It also documents
many of the democratic experiences that Yemen has experienced over the past 50 years, even prior to the Yemeni Revolution. Whether
at the level of elections or other democratic manifestations and mobility, at the level of civil society in Yemen. Through this project, we
are able to conserve the unigue collection of the Yemeni Identity Organization.
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Photographs and Film for Freedom and Democracy in Yemen

En man i medeldidern som bdr sin hustru pd ryggen. Fotografiet ar taget under en morgon
i mé&naden Ramadan, gatomna dr fomma och tysta
Han gifte sig med henne trots hennes handikapp och bdar sin karlek pd ryggen med gladie.

An old man holding his wife in his back, this photo has been taken on one of the morning days of Ramadan,
the streets are empty of pedestrians, It tumed out that he married her and was disabled,
and he carried it on his back all his life, and share the smile with others. 1973, Black and white, Negative print. © Al Ghabri, 1973.
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Photographs and Film for Freedom and Democracy in Yemen

Studerande pd rast utanfér moskén Anl al-Kahf (som namnet antyder “moskén utan fénster”)
Barnen pd bild ar generationen av bam fréin revolutionen den 26:e september 1979,

Students studying in the mosque of Ahl al-Kahf (People of the Cave) during the break, as is said, the mosque without windows. The
boys and girls in the picture are the revolution of 26 September 1962 generation. 1979 Negative print. © Al Ghabri, 1979.
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En dansgrupp frédn Hadhramout som framfér den traditionella folkdansen “Hadrami” i slutet pd& 1980.
Den har formen av dansuttryck ér p& vag att dé ut i Jemen. | princip alla artister och dansgrupper som utfér den
ar formen av traditionell dans finns infe I&ngre i sédra och norra Jemen.

Ensemble of Hadhramout for Folk Dance performed one of the Hadhrami dances in the eighties
in the last century. This kind of dance is threatened with extinction and all dance teams ended
in almost all the north and south of Yemen. © Al Ghabri
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En kvinna leder dansarna som marscherar p& en gata i Sana under en kulturfestival “Taiz Folk Art Ensemble”

A woman lead the performers that march on one of Sana’a streets in one of the art festivals,
Taiz Folk At Ensemble. © Al Ghabri, 1985

2ol 9l o) clio g)lgl 1l eo did)l JUL )l B ed eunil] sl joi @60 L bikol

23
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Ett litet bam frén Yakan — Serdad dalen, Hudidah- provinsen — 1982,

A child from Yacan- Serdod valley, Hudidah province, 1982,
Negative-print without modification. © Al Ghatori, 1982

Jawi vgug @ildu (VAAY ple Bjgrll Dl @) Solg ulhy wo Jab

24










Photographs and Film for Freedom and Democracy in Yemen

En kvinna som spelar oud.
Under firandet av revolutionen 1973 uttryckte artister och musiker sin konst fritt, men de bdrjade
bli frakasserade av regeringen pd grund av sift samarbete med religidsa grupper 1990.

Female oud player. In the revolution ceremony 1973, musician and artists were making music freely but started to
be harassed by the government after its alliance with religious groups in 1990. © Al Ghabri 1973
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Kvinnors forandring i Aden. Livet for kvinnor har foran-
drats drastiskt under éren som gétt, bilden dr frén
1984 och kvinnor upptrédde fritt med valfri
tkiddsel. I[dag bdér ndstan alla kvinnor i Aden nigab
och deras artistiska frinet ar numera endast ett nos-

falgiskt minne.

Women’s Ensemble Aden in 1984. The woman life

has been changed in Aden, today almost, all the

women in Aden are wearing the nigab and their
artistic work ended. © Al Ghabri, 1984.
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Bilden visar en sportgenre som kallas “Al Mebiad” i Al

Hudaida- provinsen. De uppskattar fintesstraning och
utfor tfrdningsmoment som att hoppa dver kameler.
Detta ar en gammal sport har utbvats i generationer.

A kind of sport for Alzaranik tribe called Al Mebiad
in Al Hudaida province, they enjoy high fitness, they
can jump over camels, they have been accus-
fomed to this traditional sport for a long time. 1983,
Negative print. © Al Ghabri, 1983.

Qnib)g Blad vgjad) Byl Aol oo «uwiljjil wwldi sluall
Joc 3o lake Igolicl @0l «dle duy @UL Jgnialy
aildy VY AAY ple b)gall









Photographs and Film for Freedom and Democracy in Yemen

Dessa kvinnor sjdng Mahajel och Almagard — traditionella séinger — utdvandes sitt hérda jordbruksarbete.
Den ena kvinnan forsvann spdrldst, den andra tvingades att bdra nigalb och fick sluta arbeta.,
Otama naturreservat, Dhamar

These women chanted the Mahajel and Aimagard (Traditional songs) during agricultural labour. This model disappeared
and the woman became veiled (with ngab) and stopped working on the land, 1986, Otoma natural reserve, Dhamar.
Negative and Positive. © Al Ghalri, 1986.
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Barm i Al Khokhah som férsdker laga sin brinnande bdt mot alla odds.

Children in Al Khokhah beach trying to repair their burming boat in their own way despite the impossibility,
1992 Positive print. © Al Ghabri, 1992
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En ung kvinna bdr en gasbehdllare som vager betydligt
mer an hon sjalv, Otoma naturreservat — Dhama,

A young qirl carrying a gas cylinder above her weight,
Otoma natural reserve, Dhamar © Al Ghabori, 1992.
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En gammal kvinna dricker te i Mahwet- provinsen - 1992

An old woman drinking tea in Mahweet Govemnorate, 1992
Negative print. © Al Ghabri, 1992,
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Ett bam som hoppas han kan hindra stenen frén att glida ner
frén berget och krossa byn Jobaan — Dhala.

A child in mountains of Jobaan- Dhala, he believes that he can prevent the rock
from sliding over the vilage. 1992, Negative print. © Al Ghalbri, 1992
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Kvinnlig f&rvakterska, eller féraherde fr&n Jemenitiska omrédet 1995.

Female sheep shepherds from the Yemeni rural areas,
Negative print. © Al Ghabri, 1995.
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En ung kvinna i sin brollopsutstyrsel med alla traditionella
inslag — i Al mahuit — provinsen 1995.

A bride wearing wedding costume and her decorations
of traditional silver in Al Mahuit province,
Negative print. © Al Ghabri, 1995.
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En pojke med en blomster-ring i sitt hér, Monablbeh — Sadah.
Vanligtvis smyckar sig ogifta med blommor medan gifta
smyckar sig med ringar av fargglada parlor.

A boy with flowers ring in his head, Monabbeh- Sadah. The singles
usually wear the flowers while the married wear the rings made
from the colorful beads. Negative print. © Al Ghalbri, 1996.
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En judisk familj mitt i sitt hantverksyrke. De arbetar med silversmide, handarbete som stickning
och garvning (behandling av skinn, tr& och textilier).
Judar var en naturlig del av det sociala livet i Jemen och levde sida vid sida med andra
samhdllsgrupper innan politiska rorelser intrigerade for att utvisa dem frén Jemen.

A Jewish family that works in craftssnanship, silver, knitting, and tanning.
The jewish were part of social fabric in Yemen and coexisting peacefully with the other group over
millennia before the offical authorities colluded to deport them from Yemen.
1996, Negative. © Al Ghabri, 1996.
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En grupp dansare med dldre kvinnor och man i Zongobar - Abian - som ockuperades av Al Qaida 2012.
Fotot ér taget 1997 medan manniskomna fortfarande négon form av frihet.

A joint dancing band, old women, and men in Zongobar, Abian Which seized by al-Qaeda in 2012,
the photo has been taken in 1997 when there still was a space for freedom © Al Ghabri, 1997.

YA Y ol oo Bl lawe opbuw ol U] o wb mdl Jub ao clwilly Jol aw d5 o awi ao dod)
dal elad U olb aw V44V plol oo dhdilo bjgall

44










<

Eft barn som hoppas han kan hindra stenen frén att glida
ner fréin berget och krossa byn Jobaan — Dhala.

A farmer riding his donkey when he returned from
his field in Otoma natural reserve,
Digital print. © Al Ghalori, 2005.
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Ett portratt av en man frén Tehamah- Hudaidah, 2005

A man’s portrait from Tehamah- Hudaidah,
2005. © Al Ghalbri, 2005.
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En dldre landsbygdskvinna smyckad med aromatiska blommor fér att arbeta pd sin dker.
Traditionen d&r inte langre i bruk, liksom mMdanga andra vanor och traditioner blev den férbjuden och kvinnor
tvingades att bara nigab likval som heltdckande kiddsel.

An old female rural farmer adorned with aromatic flowers while going 1o work in the fields.
This habit is over and the peasants are no longer practicing this habit freely.
Many cultural traditions and practices have changed and women'’s
uniforms have changed towards the nigab, 2006, Digital print. © Al Ghabri, 2006.
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En enkel lantbrukare med sin fraditionella plog pd vag fill sin dker i Raimah — provinsen.

A farmer from Raimah province holding his traditional plow, in his way to the field,
2007, Digital print. © Al Ghatori, 2007
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Gamla staden Sanaa efter regnet, med en vacker regnbdge.

The old city of Sanaa after the rain with rainbow, 2008 Digital,
taken by Ameen Al Ghabri. © Ameen Al Ghabri, 2008.
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Som eftt satt aft komma ur familjens sociala normer:
en ung kvinna som svept sig i ett stycke Sanani-tyg och héga svarta stéviar
som representerar det vasterldndska moderna livet trots forbud.

A young woman in the Sanani curtain preparing to exit with modern boot trying
to get out of the social customs of the families, despite the restrictions
on the wearing of the woman. 2008, Digital, taken by Ameen Al Ghabri. © Ameen Al Ghabri,
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En ung nigab-kiddd kvinna som dansar fill I-phone- musik.

A girl wearing Nigab and dancing to iPhone tones, 2008,
Digital, taken by Ameen Al Ghabri. © Ameen Al Ghalori, 2008.
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Qalansiyah-stranden, Sogotra-on Jemen
Qlinsia beach, Sogotra Island, 2009, Digital print. © Al Ghabri, 2009

awad) Y+ + A pole byonll Spbhiw djo Guwild bl

59



<

Bilden av en ung vrélande revolutiondr
under revolutionen 2011 i Jemen.

A scream of one of young revolutionaries during
the youth revolution 2011 in Yemen.
Taken by Ameen Al Ghabri. © Ameen Al Ghabri,
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Ett segertecken frén insidan av ett talt som en fredfull protest
under revolutionen mot president Ali Abdullah Saleh, 2011

A victory sign from inside a tent of youth during
peaceful protests and youth revolution against
former president Ali Abdullah Saleh, 2011,
Digital, taken by Ameen Al Ghabri. © Ameen Al Ghalbri, 2011.
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En femdrig flicka visar segertecknet och plockar upp tomma vattenflaskor som hon sparar i en plastséck.
Flaskorna &r ldmningar frén revolutionen 2011 pd universitetsomrédet i Jemen.

A 5-year-old girl picks up empty cans of water and keeps them in this big plastic bag.
The cans are the remnants of the 2011 revolutionaries in the university square,
pointing the victory sign. Digital taken by Ameen Al Ghabri. © Ameen Al Ghalbori, 2011.
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Ett bam bdrandes p& den Jemenitiska flaggan bland en grupp
vuxna som utfér boén pd “féréndringarnas torg”,
Sanaa Universitet under revolutionen 2011

A child carrying the Yemeni flag in the middle of adults who
perform prayer in the “square of change”, Sanaa University
during the youth revolutfion in 2011,

Digital print, taken by Ameen Al Ghabri. © Ameen Al Ghabri, 2011.
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